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י1 כִּ֤
जब

יאֲךָ֙ יְבִֽ
ल्याउनुहुन्छ
H0935

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

אֶל־
मा
H0413

רֶץ הָאָ֕
देशमा
H0776

אֲשֶׁר־
जहाँ

ה אַתָּ֥
ितमी

בָא־
प्रवेश–गदैर्छौ
H0935

מָּה שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֑
अिधकार–गनर्
H3423

ל וְנָשַׁ֣
र–िनकाल्नेछ
H5394

גּֽוֹיִם־
जाितहरू

ים  ׀רַבִּ֣
धेरै

יךָ מִפָּנֶ֡
ितम्रो–सम्मुखबाट
H6440

֩ חִתִּי הַֽ
िहत्ती
H2850

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֨
र–िगगार्शी
H1622

י וְהָאֱמֹרִ֜
र–एमोरी
H0567

וְהַכְּנַעֲנִי֣
र–कनानी

י וְהַפְּרִזִּ֗
र–पिरज्जी
H6522

֙ חִוִּי וְהַֽ
र–िहव्वी
H2340

י וְהַיְבוּסִ֔
र–यबूसी
H2983

שִׁבְעָה֣
सात
H7651

גוֹיִ֔ם
जाितहरू

ים רַבִּ֥
धेरै

ים וַעֲצוּמִ֖
र–शिक्तशाली
H6099

ךָּ׃ מִמֶּֽ
ितमीभन्दा

“ितमीहरूले आफ्नो बनाउनको िनिम्त प्रवेश गिररहेको भूिममा परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले मागर्-दशर्न गनुर् हुनेछ। ितमीहरूभन्दा अझ ठूला अिन 
शिक्तशाली सातवटा देशहरू-िहत्ती, िगगार्शी, एमोरी, कनानी, पािरज्जी, िहव्वी र यबूसीहरूलाईर् परमप्रभुले ितमीहरूलाईर् बसाउन बलपूवर्क िनकाल्नु हुनेछ।

וּנְתָנָ֞ם2
र–िदनेछ
H5414

יְהוָה֧
परमप्रभुले
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

לְפָנֶי֖ךָ
ितम्रो–सम्मुखमा
H6440

וְהִכִּיתָ֑ם
र–परािजत–गनेर्छौ
H5221

הַחֲרֵ֤ם
अवश्य–समपर्ण–गर

תַּחֲרִים֙
समपर्ण–गनेर्छौ

ם אֹתָ֔
ितनीहरूलाईर्
H0853

לאֹ־
नबाँध
H3808

ת תִכְרֹ֥
नबाँध
H3772

לָהֶ֛ם
ितनीहरूसगँ

ית בְּרִ֖
करार
H1285

א ֹ֥ וְל
र–नदेखाऊ
H3808

ם׃ תְחָנֵּֽ
दया

परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले यी जाितहरूलाईर् ितमीहरूको अधीनमा राख्नु हुनेछ अिन ितमीहरूले उनीहरूलाईर् िजत्नेछौ। ितमीहरूले उनीहरूलाईर् सम्पूणर् 
नष्ट पानेर् छौ। ितनीहरूिसत कुनै सम्झौता नगर, ितनीहरूप्रित दया नदेखाऊ।

א3 ֹ֥ וְל
र–नगर
H3808

ן תִתְחַתֵּ֖
िववाह–सम्बन्ध

ם בָּ֑
ितनीहरूसगँ

בִּתְּךָ֙
ितम्री–छोरीलाईर्
H1323

לאֹ־
नदेऊ
H3808

ן תִתֵּ֣
नदेऊ
H5414

לִבְנ֔וֹ
उसको–छोरालाईर्

וּבִתּ֖וֹ
र–उसकी–छोरीलाईर्
H1323

לאֹ־
निलऊ
H3808

ח תִקַּ֥
निलऊ
H3947

לִבְנֶֽךָ׃
ितम्रो–छोराको–लािग

ती देशका मािनसहरूिसत ितमीहरू तथा ितम्रा छोरा-छोरीहरूको वैवािहक सम्बन्ध हुन नदेऊ।

י־4 כִּֽ
िकनिक

יר יָסִ֤
िबकार्उनेछ
H5493

אֶת־
यो
H0853

בִּנְךָ֙
ितम्रो–छोरालाईर्

י אַחֲרַ֔ מֵֽ
मबाट

וְעָבְד֖וּ
र–सेवा–गनेर्छन्
H5647

ים אֱלֹהִ֣
देवताहरू
H0430

ים אֲחֵרִ֑
अरू
H0312

וְחָרָ֤ה
र–बल्नेछ
H2734

אַף־
क्रोध
H0639

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

ם בָּכֶ֔
ितमीहरू–िवरुद्ध

וְהִשְׁמִידְךָ֖
र–नाश–गनेर्छ
H8045

ר׃ מַהֵֽ
िछटै्ट

िकन? कारण, ितनीहरूले ितमीहरूका छोरा-छोरीहरूलाईर् मेरो सेवा गनर्बाट िवमुख बनाउनेछन् र ितनीहरूले अरू देवी-देवताहरूको पूजा गनेर्छन्। अिन 
परमप्रभु ितमीहरूिसत अत्यन्तै िरसाएर ितमीहरूलाईर् ध्वंश पानुर् हुनेछ।
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י־5 כִּֽ
बरु

אִם־
यसरी

ה כֹּ֤
यसरी
H3541

֙ תַעֲשׂוּ
गनेर्छौ

ם לָהֶ֔
ितनीहरूलाईर्
H1992

מִזְבְּחֹתֵיהֶם֣
ितनीहरूका–वेदीहरू
H4196

צוּ תִּתֹּ֔
ढाल्नेछौ
H5422

ם וּמַצֵּבֹתָ֖
र–ितनीहरूका–स्तम्भहरू
H4676

רוּ תְּשַׁבֵּ֑
चुनेर्छौ
H7665

ׁירֵהֶם֙ וַאֲשֵֽ
र–ितनीहरूका–अशेराहरू
H0842

תְּגַדֵּע֔וּן
काट्नेछौ
H1438

וּפְסִילֵיהֶ֖ם
र–ितनीहरूका–मूितर्हरू
H6456

תִּשְׂרְפ֥וּן
जलाउनेछौ
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
आगोमा
H0784

“ितमीहरूले ती जाितहरू प्रित जे गनुर्पछर् यी हुन् ितमीहरूले ितनीहरूको वेदीहरू र स्मारक ढुङ्गा टुक्रा-टुक्रा पारेर नष्ट गनुर्पछर्। अिन ितनीहरूको अशेरा 
देवीका खम्बाहरू काटेर ढाल्नु पछर् अिन ितनीहरूका मूितर्हरू जलाउनु पछर्।

י6 כִּ֣
िकनिक

עַם֤
जनता

קָדוֹשׁ֙
पिवत्र
H6918

ה אַתָּ֔
ितमी

לַיהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

בְּךָ֞
ितमीलाईर्

׀בָּחַר֣ 
छान्नुभयो
H0977

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

לִהְי֥וֹת
हुन
H1961

לוֹ֙
उहाँको

לְעַם֣
जनता

ה סְגֻלָּ֔
िवशेष
H5459

֙ מִכֹּל
सबैबाट
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
जनताहरूमध्ये

ר אֲשֶׁ֖
जुन

עַל־
मािथ

פְּנֵי֥
सतह
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
भूिमको
H0127

ס
—

िकन? िकनभने परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले पृथ्वी भिरका मािनसहरूमध्ये ितमीहरूलाईर् आफ्ना िवशेष मािनसहरू बनाउन मन पराउनु भयो र ितमीहरू 
परमप्रभुको आफ्नै मािनसहरू हौ।

א7 ֹ֣ ל
होईन
H3808

ם רֻבְּכֶ֞ מֵֽ
ितम्रो–बाहुल्यताले
H7230

מִכָּל־
सबैबाट
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ
जनताहरूमध्ये

ק חָשַׁ֧
मन–राख्नुभयो

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

בָּכֶ֖ם
ितमीहरूमा

וַיִּבְחַר֣
र–छान्नुभयो
H0977

בָּכֶם֑
ितमीहरूलाईर्

י־ כִּֽ
िकनिक

ם אַתֶּ֥
ितमीहरू

הַמְעַ֖ט
सबैभन्दा–थोरै
H4592

מִכָּל־
सबैबाट
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
जनताहरूमध्ये

िकन परमप्रभुले ितमीहरूलाईर् प्रेम गनुर् भयो अिन आफ्ना िवशेष मािनसहरूको रूपमा रोज्नु भयो? यो यसकारण होईन िक ितमीहरू िवशाल राष्ट्र  छौ! 
ितमीहरूको जन संख्या अरू सबै भन्दा कम्ती छ।

8֩ כִּי
बरु

ת אַהֲבַ֨ מֵֽ
प्रेमले–नै
H0160

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

ם אֶתְכֶ֗
ितमीहरूलाईर्
H0853

וּמִשָּׁמְר֤וּ  
र–पालन–गदैर्
H8104

אֶת־
यो
H0853

הַשְּׁבֻעָה֙
शपथ
H7621

ר אֲשֶׁ֤
जुन

נִשְׁבַּע֙
शपथ–खानुभयो
H7650

ם תֵיכֶ֔ לַאֲבֹ֣
ितम्रा–िपताहरूलाईर्
H0001

יא הוֹצִ֧
िनकाले
H3318

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाईर्
H0853

בְּיָד֣
हातले
H3027

ה חֲזָקָ֑
बिलयो
H2389

יִּפְדְּךָ֙ וַֽ
र–छुटायो
H6299

ית מִבֵּ֣
घरबाट

ים עֲבָדִ֔
दासत्वको
H5650

מִיַּ֖ד
हातबाट
H3027

ה פַּרְעֹ֥
िफरौन
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
राजा
H4428

יִם׃ מִצְרָֽ
िमश्रको
H4714

तर परमप्रभुले ितमीहरूलाईर् आफ्नो महान् शिक्तद्वारा िमश्र देशबाट बािहर िनकाल्नु भयो, ितनीहरूको दासत्वबाट मुक्त गराउनु भयो र िमश्र देशका राजा 
िफरऊनको िनयन्त्रणबाट ितमीहरूलाईर् स्वतन्त्र बनाउनु भयो। िकन? िकनभने परमप्रभुले ितमीहरूलाईर् प्रेम गनुर्हुन्छ अिन ितमीहरूका िपता-पुखार्हरूसंग 
गरेको प्रितज्ञा पूणर् गनर्लाईर् यस्तो गनुर् भयो।

וְיָדַ֣עְת9ָּ֔
र–जान
H3045

י־ כִּֽ
िक

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

ה֣וּא
उहाँ
H1931

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
परमेश्वर
H0430

֙ הָאֵל
ईर्श्वर
H0410

ן נֶּאֱמָ֔ הַֽ
िवश्वसनीय
H0539

שֹׁמֵ֧ר
पालन–गनेर्
H8104

ית הַבְּרִ֣
करार
H1285

סֶד וְהַחֶ֗
र–कृपा

לְאֹהֲבָ֛יו
प्रेम–गनेर्हरूलाईर्
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
र–पालन–गनेर्हरूलाईर्
H8104

]מצותו[
—
H4687

יו( )מִצְוֹתָ֖
उहाँका–आज्ञाहरू
H4687

לֶף לְאֶ֥
हजार
H0505

דּֽוֹר׃
पुस्तासम्म
H1755

“यसकारण, सम्झना गर परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वर एक मात्र परमेश्वर हुनुहुन्छ जसलाईर् ितमीहरू िवश्वास गनर् सक्छौ। उहाँ आफ्नो करार राख्नुहुन्छ। 
जसले उहाँलाईर् प्रेम गछर् र उहाँका आज्ञाहरूको पालन गछर्। उहाँ आफ्नो प्रेम दया दशार्उनु हुन्छ। हजारौ पुस्तासम्म उहाँ आफ्नो दया र प्रेम देखाउनुहुन्छ।
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ם10 וּמְשַׁלֵּ֧
र–बदला–िदने

לְשֹׂנְאָ֛יו
घृणा–गनेर्हरूलाईर्
H8130

אֶל־
उनीहरूको
H0413

פָּנָי֖ו
अनुहारमा
H6440

לְהַאֲבִיד֑וֹ
नाश–गनर्
H0006

א ֹ֤ ל
िढला–गदैर्न
H3808

יְאַחֵר֙
िढला–गदैर्न
H0309

נְא֔וֹ לְשֹׂ֣
घृणा–गनेर्लाईर्
H8130

אֶל־
उनीहरूको
H0413

פָּנָי֖ו
अनुहारमा
H6440

יְשַׁלֶּם־
बदला–िदनेछ

לֽוֹ׃
उसलाईर्

तर परमप्रभुले मािनसहरूलाईर् दण्ड िदनुहुन्छ जसले उहाँलाईर् घृणा गछर्न्। उहाँ ितनीहरूलाईर् ध्वंश पानुर्हुन्छ। उहाँलाईर् घृणा गनेर्हरूलाईर् दण्ड िदनु िढलो 
गनुर्हुन्न।

וְשָׁמַרְת11ָּ֨
र–पालन–गर
H8104

אֶת־
यो
H0853

הַמִּצְוָ֜ה
आज्ञा
H4687

וְאֶת־
र–यो
H0853

ים חֻקִּ֣ הַֽ
िविधहरू
H2706

וְאֶת־
र–यो
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֗
न्यायहरू
H4941

ר אֲשֶׁ֨
जुन

י אָנֹכִ֧
म
H0595

מְצַוְּךָ֛
आज्ञा–िदर्दैछु
H6680

הַיּ֖וֹם
आज
H3117

ם׃ לַעֲשׂוֹתָֽ
पालन–गनर्

פ
—

यसकारण आज मैले ितमीहरूलाईर् िदएको आज्ञाहरू, िविध र िवधानहरू ितमीहरूले सावधानी पूवर्क पालन गनुर् पछर्।

׀וְהָיָה֣ 12
र–हुनेछ
H1961

עֵקֶ֣ב
फलस्वरूप
H6118

תִּשְׁמְע֗וּן
सुन्नेछौ
H8085

אֵ֤ת
यो
H0853

הַמִּשְׁפָּטִים֙
न्यायहरू
H4941

לֶּה הָאֵ֔
यी
H0428

ם וּשְׁמַרְתֶּ֥
र–पालन–गनेर्छौ
H8104

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
र–गनेर्छौ

אֹתָ֑ם
ितनीहरू
H0853

וְשָׁמַר֩
र–पालन–गनेर्छ
H8104

יְהוָ֨ה
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

לְךָ֗
ितमीलाईर्

ת־ אֶֽ
यो
H0853

הַבְּרִית֙
करार
H1285

וְאֶת־
र–यो
H0853

סֶד הַחֶ֔
कृपा

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ע נִשְׁבַּ֖
शपथ–खानुभयो
H7650

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
ितम्रा–िपताहरूलाईर्
H0001

“यिद ितमीहरूले ती िविध राम्ररी सुन्छौ अिन यिद अनुसरण गनर्मा होिशयार हुन्छौ तब ितमीहरूका िपता-पुखार्हरूिसत ितमीहरूलाईर् प्रेम गछुर्  भनी गरेको 
करार परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले अवश्यै पूरा गनुर् हुनेछ। उहाँ ितमीहरूलाईर् प्रेम गनुर् हुनेछ र आशीवार्द िदनुहुनेछ अिन ितमीहरूको राष्ट्रलाईर् िवकिसत 
गराउनु हुनेछ।

וַאֲהֵבְ֣ך13ָ֔
र–प्रेम–गनेर्छ
H0157

וּבֵרַכְךָ֖
र–आशीवार्द–िदनेछ
H1288

ךָ וְהִרְבֶּ֑
र–विृद्ध–गनेर्छ

וּבֵרַ֣ךְ
र–आशीवार्द–िदनेछ
H1288

י־ פְּרִֽ
फल
H6529

בִטְנְךָ֣
ितम्रो–गभर्को
H0990

י־ וּפְרִֽ
र–फल
H6529

דְמָתֶךָ אַ֠
ितम्रो–भूिमको
H0127

נְךָ֜ דְּגָ֨
ितम्रो–अन्न
H1715

ירֹשְׁךָ֣ וְתִֽ
र–ितम्रो–नयाँ–दाखरस
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֗
र–ितम्रो–तेल
H3323

שְׁגַר־
पाठा–पाठी
H7698

אֲלָפֶי֙ךָ֙
ितम्रा–गाईर्हरूको
H0504

ת וְעַשְׁתְּרֹ֣
र–पाठा–पाठी
H6251

צאֹנֶ֔ךָ
ितम्रा–भेडाको
H6629

עַל֚
मािथ

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
भूिममा
H0127

אֲשֶׁר־
जुन

ע נִשְׁבַּ֥
शपथ–खानुभयो
H7650

יךָ לַאֲבֹתֶ֖
ितम्रा–िपताहरूलाईर्
H0001

לָ֥תֶת
िदन
H5414

ךְ׃ לָֽ
ितमीलाईर्

उहाँ ितमीहरूलाईर् प्रेम गनुर् हुनेछ र आशीवार्द िदनुहुनेछ अिन ितमीहरूको राष्ट्रलाईर् िवकिसत गराउनु हुनेछ। उहाँले ितमीहरूका नानीहरूलाईर् आशीवार्द 
िदनुहुनेछ अिन ितमीहरूलाईर् अन्नबािल, तेल र नयाँ दाखरस िदनुहुनेछ। उहाँ ितमीहरूका जन्तु तथा भेडाहरूलाईर् पिन नयाँ बाछा-पाठाहरूको िनिम्त 
आशीवार्द िदनुहुनेछ। ितमीहरूले यी सबै आशीवार्दहरू त्यस भूिममा पाउने छौ जुन परमप्रभुले ितमीहरूका िपता-पुखार्हरूिसत प्रितज्ञा गनुर् भएको िथयो।

בָּר֥וּך14ְ
धन्य
H1288

הְיֶה֖ תִּֽ
हुनेछौ
H1961

מִכָּל־
सबैबाट
H3605

ים הָעַמִּ֑
जनताहरूमध्ये

לאֹ־
नहुनेछ
H3808

יִהְיֶה֥
नहुनेछ
H1961

בְךָ֛
ितमीमा

ר עָקָ֥
बाँझो–पुरुष
H6135

ה עֲקָרָ֖ וַֽ
र–बाँझी–स्त्री
H6135

ךָ׃ וּבִבְהֶמְתֶּֽ
र–ितम्रा–पशुहरूमा
H0929

“अरू मािनसहरूले भन्दा ितमीहरूले बढी आशीवार्द पाउनेछौ। प्रत्येक पित-पत्नी नानी जन्माउन योग्य हुनेछन्। गाईर्हरूले बाछा-बाछीहरू िबयाउने योग्य 
हुनेछन्।
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יר15 וְהֵסִ֧
र–हटाउनेछ
H5493

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

מִמְּךָ֖
ितमीबाट

כָּל־
सबै
H3605

לִי חֹ֑
रोग
H2483

וְכָל־
र–सबै
H3605

֩ מַדְוֵי
महामारीहरू
H4064

יִם מִצְרַ֨
िमश्रका
H4714

ים הָרָעִ֜
खराब

ר אֲשֶׁ֣
जुन

עְתָּ יָדַ֗
जान्दछौ
H3045

א ֹ֤ ל
नराख्नेछ
H3808

יְשִׂימָם֙
नराख्नेछ

ךְ בָּ֔
ितमीमा

וּנְתָנָם֖
र–राख्नेछ
H5414

בְּכָל־
सबैमा
H3605

יךָ׃ שֹׂנְאֶֽ
ितम्रा–शत्रुहरूमा
H8130

परमप्रभुले ितमीहरूलाईर् रोगी हुनबाट बचाउँनु हुनेछ। परमप्रभुले िमश्रमा ितमीहरूसगँ भएको कुनै भयंकर रोग ितमीहरूलाईर् हुन िदनुहुने छैन। तर परमप्रभुले 
ितमीहरूका शत्रुहरूलाईर् ती रोग हुन िदनुहुनेछ।

וְאָכַלְת16ָּ֣
र–खानेछौ
H0398

אֶת־
यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ
जनताहरूलाईर्

ר אֲשֶׁ֨
जुन

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

נֹתֵ֣ן
िदनुहुन्छ
H5414

ךְ לָ֔
ितमीलाईर्

לאֹ־
नदया
H3808

ס תָחֹ֥
नदया
H2347

ינְךָ֖ עֵֽ
ितम्रो–आखँाले

עֲלֵיהֶם֑
ितनीहरूमािथ

א ֹ֤ וְל
र–नसेवा–गर
H3808

תַעֲבֹד֙
नसेवा–गर
H5647

אֶת־
यो
H0853

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
ितनीहरूका–देवताहरूको
H0430

י־ כִּֽ
िकनिक

שׁ מוֹקֵ֥
पासो
H4170

ה֖וּא
हो
H1931

ךְ׃ לָֽ
ितमीलाईर्

ס
—

ितमीहरूले ती सबै मािनसहरूलाईर् ध्वंश पानुर्पछर् जसमा परमप्रभुले परास्त गनर्मा सहायता गनुर् हुनेछ। ितनीहरूको िनिम्त शोक नगर, ितनीहरूका 
देवताहरूको पूजा नगर। िकन? िकनभने ितनीहरू पासो हुन्, ितनीहरूले ितमीहरूको जीवन नष्ट पानेर्छन्।

י17 כִּ֤
यिद

תאֹמַר֙
भन्नेछौ
H0559

בִּלְבָבְ֣ךָ֔
हृदयमा
H3824

ים רַבִּ֛
धेरै

הַגּוֹיִ֥ם
जाितहरू

לֶּה הָאֵ֖
यी
H0428

נִּי מִמֶּ֑
मभन्दा

אֵיכָ֥ה
कसरी

אוּכַ֖ל
सक्नेछु
H3201

ׁם׃ לְהוֹרִישָֽ
ितनीहरूलाईर्–िनकाल्न
H3423

“‘यी देशहरू हामीभन्दा शिक्तशाली छन्। ियनीहरूलाईर् कसरी हटाउनु सिकन्छ,’ यस्ता कुराहरू मनमा नसोच।

א18 ֹ֥ ל
नडराऊ
H3808

א תִירָ֖
नडराऊ
H3372

מֵהֶם֑
ितनीहरूबाट
H1992

ר זָכֹ֣
अवश्य–सम्झ
H2142

ר תִּזְכֹּ֗
सम्झ्नेछौ
H2142

אֵ֤ת
यो
H0853

אֲשֶׁר־
जुन

עָשָׂה֙
गनुर्भयो

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

ה לְפַרְעֹ֖
िफरौनलाईर्
H6547

וּלְכָל־
र–सबै
H3605

יִם׃ מִצְרָֽ
िमश्रलाईर्
H4714

ितमीहरू ितनीहरूसगँ डराउनु हुदैँन। ितमीहरूले सम्झनु पछर् िमश्र देशमा परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले िफरऊन र ितनका मािनसहरूलाईर् के गनुर् भएको 
िथयो।

ת19 הַמַּסֹּ֨
परीक्षाहरू

הַגְּדֹלֹ֜ת
ठूला

אֲשֶׁר־
जुन

רָא֣וּ
देखे
H7200

יךָ עֵינֶ֗
ितम्रा–आखँाले

ת וְהָאֹתֹ֤
र–िचन्हहरू
H0226

פְתִים֙ וְהַמֹּֽ
र–चमत्कारहरू
H4159

וְהַיָּ֤ד
र–हात
H3027

הַחֲזָקָה֙
बिलयो
H2389

עַ וְהַזְּרֹ֣
र–पाखुरा
H2220

הַנְּטוּיָ֔ה
फैलाईएको
H5186

ר אֲשֶׁ֥
जसले

אֲךָ֖ הוֹצִֽ
िनकाले
H3318

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

ן־ כֵּֽ
त्यसरी–नै

ה יַעֲשֶׂ֞
गनेर्छ

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

לְכָל־
सबै
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
जनताहरूलाईर्

אֲשֶׁר־
जसबाट

ה אַתָּ֥
ितमी

א יָרֵ֖
डराउनेछौ
H3373

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
उनीहरूबाट
H6440

ितमीहरूले परमप्रभुले ितनीहरूलाईर् िदनुभएका कष्टहरू देख्यौ। उहाँले गनुर् भएका अचम्मका चीजहरू ितमीहरूले देख्यौ। ितमीहरूले परमप्रभुले 
ितमीहरूलाईर् िमश्रबाट ल्याउनमा उपयोग गरेको ठूलो सामथ्यर् र शिक्त देखेका छौ। परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले त्यही सामथ्यर् मािनसहरूको िवरोधमा 
प्रयोग गनुर् हुनेछ जसले ितमीहरूलाईर् भयभीत पाछर्न्।
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וְגַם20֙
र–यसैगरी
H1571

אֶת־
यो
H0853

ה הַצִּרְעָ֔
बारुलो
H6880

ח יְשַׁלַּ֛
पठाउनेछ
H7971

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

ם בָּ֑
ितनीहरूमा

עַד־
जबसम्म
H5704

ד אֲבֹ֗
नाश–हुन्छन्
H0006

ים הַנִּשְׁאָרִ֛
बाँकी–रहेकाहरू
H7604

ים וְהַנִּסְתָּרִ֖
र–लुकेकाहरू
H5641

מִפָּנֶֽיךָ׃
ितम्रो–सम्मुखबाट
H6440

“परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले सबै मािनसहरू जो ितमीहरूदेिख भागेका छन् अिन लुकेका छन् ितनीहरूको पिछ बच्छयू ँपिन पठाउनु हुनेछ। उहाँले 
ितनीहरू सबलाईर् ध्वंश पानुर् हुनेछ।

א21 ֹ֥ ל
नथकार्ऊ
H3808

ץ תַעֲרֹ֖
नथकार्ऊ
H6206

מִפְּנֵיהֶם֑
उनीहरूबाट
H6440

י־ כִּֽ
िकनिक

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

ךָ בְּקִרְבֶּ֔
ितम्रो–बीचमा
H7130

אֵ֥ל
ईर्श्वर
H0410

גָּד֖וֹל
महान्

א׃ וְנוֹרָֽ
र–भयानक
H3372

ती मािनसहरूिसत नडराऊ िकनभने परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वर ितमीहरूसगँै हुनुहुन्छ र उहाँ महान् र भययोग्य परमेश्वर हुनुहुन्छ।

22֩ וְנָשַׁל
र–िनकाल्नेछ
H5394

יְהוָ֨ה
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

אֶת־
यो
H0853

הַגּוֹיִ֥ם
जाितहरूलाईर्

הָאֵ֛ל
यी
H0411

מִפָּנֶי֖ךָ
ितम्रो–सम्मुखबाट
H6440

מְעַט֣
िबस्तारै
H4592

מְעָט֑
िबस्तारै
H4592

א ֹ֤ ל
नसक्नेछौ
H3808

֙ תוּכַל
सक्नेछौ
H3201

כַּלֹּתָ֣ם
ितनीहरूलाईर्–समाप्त–गनर्
H3615

ר מַהֵ֔
िछटै्ट

פֶּן־
नहोस्
H6435

ה תִּרְבֶּ֥
बढ्नेछ

עָלֶ֖יךָ
ितम्रो–िवरुद्ध

חַיַּ֥ת
जङ्गली–जनावरहरू

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
मैदानको

अिन परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले ती देशका मािनसहरूलाईर् अिल-अिल गदैर् ितमीहरूको भूिमबाट िनस्कन बाध्य गराउनु हुनेछ। ितमीहरूले ितनीहरू 
सबैलाईर् एकै पल्टमा नष्ट गनेर् छैनौ यिद ितमीहरू त्यसो गयाैर् भने जंगलीजनावरहरू ितमीहरूका लािग ज्यादै बढने छन्।

וּנְתָנָם23֛
र–िदनेछ
H5414

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

לְפָנֶי֑ךָ
ितम्रो–सम्मुखमा
H6440

וְהָמָם֙
र–अस्तव्यस्त–पानेर्छ
H2000

מְהוּמָה֣
अस्तव्यस्तता
H4103

ה גְדֹלָ֔
ठूलो

עַ֖ד
जबसम्म
H5704

ם׃ הִשָּׁמְדָֽ
नाश–हुन्छन्
H8045

तर परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले ितमीहरूलाईर् ती देशहरू िजत्ने बनाउनु हुनेछ। जबसम्म ितमीहरूको िवजय हुदैँन ितनीहरूलाईर् परमप्रभुले अल्मल्याईर् 
िदनु हुने छ।

וְנָתַ֤ן24
र–िदनेछ
H5414

מַלְכֵיהֶם֙
ितनीहरूका–राजाहरू
H4428

ךָ בְּיָדֶ֔
ितम्रो–हातमा
H3027

וְהַאֲבַדְתָּ֣
र–मेट्नेछौ
H0006

אֶת־
उनीहरूको
H0853

ם שְׁמָ֔
नाम
H8034

חַת מִתַּ֖
तलबाट
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
आकाशको
H8064

א־ ֹֽ ל
कोही–खडा–हुनेछैन
H3808

ב יִתְיַצֵּ֥
खडा–हुनेछैन
H3320

אִישׁ֙
मािनस
H0376

יךָ בְּפָנֶ֔
ितम्रो–सम्मुखमा
H6440

עַ֥ד
जबसम्म
H5704

דְךָ֖ הִשְׁמִֽ
नाश–गनेर्छौ
H8045

ם׃ אֹתָֽ
ितनीहरूलाईर्
H0853

परमप्रभुले ितमीहरूलाईर् ितनीहरूका राजाहरूलाईर् पिन परास्त गनर्मा सघाउनु हुनेछ। ितनीहरूलाईर् परास्तगनर्बाट कसैले पिन रोक्ने छैन।

פְּסִילֵ֥י25
मूितर्हरू
H6456

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
ितनीहरूका–देवताहरूका
H0430

תִּשְׂרְפ֣וּן
जलाउनेछौ
H8313

בָּאֵשׁ֑
आगोमा
H0784

א־ ֹֽ ל
नलोभ
H3808

֩ תַחְמֹד
नलोभ

סֶף כֶּ֨
चाँदी
H3701

וְזָהָ֤ב
र–सुन
H2091

עֲלֵיהֶם֙
ितनीहरूमािथको

וְלָקַחְתָּ֣
र–निलऊ
H3947

ךְ לָ֔
ितम्रो–लािग

פֶּ֚ן
नहोस्
H6435

שׁ תִּוָּקֵ֣
फस्नेछौ
H3369

בּ֔וֹ
यसमा

י כִּ֧
िकनिक

תוֹעֲבַ֛ת
घृणायोग्य
H8441

יְהוָה֥
परमप्रभुको
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

הֽוּא׃
हो
H1931

“ितमीहरूले ितनीहरूका देव-देवताको मूितर्हरू आगोमा फ्याँिक िदनु पछर् अिन जलाएर नष्ट पिरिदनु पछर्। ितमीहरूले ती मूितर्हरूमा रहेको सुन अथवा चाँदी 
राख्नु हुदैँन। त्यसले ितमीहरूको जीवनमा ध्वंश पानेर्छ, कारण परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले मूितर्हरू मन पराउनु हुदैँन।
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וְלאֹ־26
र–नल्याऊ
H3808

יא תָבִ֤
नल्याऊ
H0935

תֽוֹעֵבָה֙
घृणायोग्य–वस्तु
H8441

אֶל־
िभत्र
H0413

ךָ בֵּיתֶ֔
ितम्रो–घरमा

יתָ וְהָיִ֥
र–हुनेछौ
H1961

רֶם חֵ֖
शािपत

הוּ כָּמֹ֑
त्यस्तै
H3644

ץ  ׀שַׁקֵּ֧
अवश्य–घृणा–गर
H8262

תְּשַׁקְּצֶ֛נּוּ
घृणा–गनेर्छौ
H8262

׀וְתַעֵ֥ב 
र–अवश्य–ितरस्कार–गर
H8581

נּוּ תַעֲבֶ֖ תְּֽ
ितरस्कार–गनेर्छौ
H8581

כִּי־
िकनिक

רֶם חֵ֥
शािपत

הֽוּא׃
हो
H1931

פ
—

ितमीहरूले ती मूितर्हरू ध्वंश पानुर् पछर्, ती मूितर्हरू आफ्नो घरमा ल्याउनु हुदैँन। ितमीहरूले मूितर्हरूलाईर् घृणा गनुर्पछर्।
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